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48R GRE

GREEK

people our business

Znpavtiko - apakakeiote va SiaPacete autég Tig TANpo@opieg TPOOEKTIKA TPV
oupmANp@oeTe TV aitnor oag. MOALG CUUTANp@aETE TNV AiTNOT| 006, 00G TUVIOTOVHE
1dlaitepa va kpatoete éva avTiypago yla ta apyeia 6ag.

Mowo¢ mpémet va Xpnowpomolei avto to évrumo;

Xpnaponorjote avtd To Evrumo av elote ektog Avatpadiag yla va ntioete Pila
Tipokelévo va emioke@Beite Ty Avotpalia yia Tovptopo 1 dAeg Spaotnpiotnreg
avayvxng (Stakomég, TepUyNOT), Yl KOVWYIKOUG 1) YUXAyWYIKoVG OKOTTODG, Yiat Vot
emoke@Beite ovyyeveig 1) gilovg 1 yuar pa BpayvmpoBeoyn mapapovi yia dhhouvg
Aoyovg tov dev agopovv epyacia 1 omovdEQ).
o Av Bélete va kavete aiton yia Pila Eyyunpévov Owoyevelakol Emoként,
Ba xpetaotei va ovpmhnpaaete to évruno 488 Application to visit Australia as a
sponsored family visitor (Aitnon va emoxepBeite Tqy Avatpadia wg eyyvypévog
OIKOYEVEIKOG ETIOKENTHG), Kat 0 eyyVNTG 0ag Ba YpetaoTel va ovpmAnpaoet
7o évtumo 1149 Application for sponsorship for sponsored family visitors (Aftnon
EYYUNOHG YIot EYYUHUEVOUG OIKOYEVEIRKOUG ETIOKEMTEG).

o Av okomevete va emokepOeite v Avotpalia yia tatpikr Bepameia mpémet va
Xpnotponotmoete To évrumo 48ME Application to visit Australia for medical
treatment (Class UB Medical Treatment) (Aitnon va emoxeqBeite Tqy Avatpadia yior
wtpicr] Qeparmeior (Karnyopior UB yiax Iatpucri Oeparmeiar)).

o Av okomevete va omovdacete aThy AvaTpadia yia meplocoTepo and 3 prjveg
Tipémet va kdvete aitnon yua ortnik) fila. Mapakaleiote va emkovwvioete
pe v minotéotepn Avatpaliavi anoatolr ato ewtepkd (mpeaPeia, vidm
appooteia 1 mpofeveio) yia TAnpogopie oxeTikd pe artroelg gortnikng Pifag,
nephapavopévo kat Tov katdAAnlov evromov mov mpémet va supmAnpwdel yio
omovdéc.

o Av okomevete va emokeOeite Tv Avatpalia yla éva ohvTopo ypoviko StdoTnpa
Yot e[mopikolg 6KomovG (MeEpNapBavopEVng Kat THG GUUIETOXTG GG O€ Lot
Suaokeyn) mpémet va oupmAnpwoete To évrumo 456 Application for a Business (Short
Stay) visa (for a stay of up to 3 months) (Aitnon yiee Emyeipnavaxii fie (Eovropng
Aioppoviic) (yioc mapagiovy éwg 3 pjveg)).

TpéneL va amavtiioete ae OAeG TG epwioelg o€ Oha ta Tpnpata. H mapadenyn

mARPOVS Kat akpPols amdvTong ot i omotadioTe epWTNOT UTOpel Vat Exet oav

amotéleopa T amdppryn TG aitnong 1 akvpwon T Pilag apyotepa.

H akepaidtnra ¢ aitnong

To Department of Immigration and Citizenship (Ynovpyeio Metavdotevang

Kat Yankootntag) (o vrovpyeio) éxet Seoplevtel va Tl TV akepatdTTA TWY
npoypapudtwy ilag kat vinkodtnrag. Ipénet va yvwpilete o1, av pag dwoete yevdn
£yypaga 1} atroeig, avto pmopel v odnynoet oe kabBuateprioelg Stekmepaiwang Ka,
eVOEXOHEVWG, 0TIV andppiyn TnG alTnong 0ag.

Eidn BiCac

Tpénet va napete Pila IPIN ta€idéyete oty Avatpadia. H il emokénm mov
Xopnyeitat peta ) Siekmepaiwon avTig TG altnong pmopel va éxeL T Hopgr
eTikétag, mov Ba tomoBetnBei ato Siaatnpo cag. H Pila propei va yopnynBei yia
pa povo eicodo 1 yia moManAég eto6dovg. Agod yive aioddynon g aitneng oag
and appodio vaAnho Bidag, Ba Angbei anogaon yia to av Ba oag xopnynOei pida

1) Oxt kat yla tdgo xpovikd Sdotnua. To eidog g Pilag, To didotnpa mapapovig, ot
ovvBiKes kat 0 apiBpog elo6dwy Ba avaypagovtat oty etkéta g Pilag oag i oy
emoTol] mov fa oag oteilet To vmovpyeio av cag yopnyndei n Pila.

Mmopeite va vropddete aitnon yia to mapakdrw eidog Pilag:

Toupiotikn Bia, katnyopia TR — vmokatnyopia 676

Mnopeite va kavete aitnon yi avtr m Pila 6tav Ppiokeote extoc Avatpaliag
(070 efwreptkd) 1) oty Avotpahia.
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loyug Bidag

Avtr 1 Bida yevika emtpénet mapapovi) 3 1) 6 prvav oty Avatpalia, av kat propei
va xopnynBel mapagovr péxpt 12 pnvav. Hapapov mépav Twv 12 pvav yopnyeitat
MONO 6Tav VTdpYOVV «EKTAKTEGH TEPLOTATEL.

Mmopei va yopnyn0ei yia pia povo eigodo 1 yia toAamhég e1000vg evrog pag
KkaBopopévng meptodov. Levikd, avr 1) Pila emtpéner o dropa va elgéNbovv oty
Avotpalia evtog 12 pnvav ano Ty nuepopnvia g xoprynong.

Oa mpémet va onpielwdel, waTOG0, GTO TAAIGLO TWV KAVOVIOHDY HETAVAOTEVOTG

¢ Avotpadiag, 0Tt ot vredBuvot yia T Mjyn amo@acewy pmopel va xopnynoouy
Tovptotikn Pila mov emtpémet oTov ko0 Pilag var Tadidyel kat va mapayeivel 0TV
Avatpalia yuo pa kabBopiopévn nepiodo mov Oewpolv katahnkn. Ze opiopéveg
TepITTOELG 1) Tepiodog Mapaovig Tov xopryeital wmopel va ivat pikpdtepn amd Ty
nepiodo mapapovig mov e 0 wTdv.

Tl o avadtikés mAnpogopies ehéyEte Tov 1GToYOPO TOL UTOVPYEiOL GTO
www.immi.gov.au/e_visa/visitors.htm

Tpomot umoBoAr¢ aitnong

Yrapyouv 3 tpomot va kaverte aitnon yia Tovpotikr Pida:

o nhekTpovikd pésw Tov StadikToov,

o 0€ EKTUTWEVN aitnon, 1)

o péow uag Service Delivery Partner - SDP (Ynnpeaiag Zuvepyatav Iapadoong).
O1 SDP napéyouy vmnpeoie arrioewy Pilag ya hoyapiaopéd tov vrovpyeiov oe
opuopéves xdpeg. Tl mo avadvtikég mhnpogopieg, kat yio va eAéygete av StatiBetat
vrnpeoia SDP ot xdpa oag, napakaleiote va emokeBeite Ty lotocehida

Contact Us (Emxovwviote Madi pag) 6tov 10Toy@po Tov voupyeiov 61o
www.immi.gov.au/contacts/overseas/

T va kavere aitnon yia Tovprotiki Pile dtav Ppiokeote extog Avotpaliag

o Artijoel yia Tovptoikr Bila propovv va yivouy péow tov Siadiktoov
XPTOLHOTIOLOVTOG EMITNHA AV VWPLoREVOUS TafISIWTIKOVG TPAKTOPES, AEPOTOPIKES
ETAPELEG, XPNOOTOLOVTAG Jita Tnpeaia SDP 1) and artovvTeg mov kavovy aitnon
amevBeiag 070 Sladiktvo. Tia va kdvete aitnon péow tov dladiktdov, Tpémel va
elote karoyog StaPatnpiov mov mnpot Tig mpoimoBéaeis. Evag katdhoyog xwpav
nov mhnpovv Tig mpomobéaets yi' avth v vnpesia datiBetar and tov 10TOXWPO
TOV UTOVPYEiOL 0TO Www.immi.gov.au/e_visa/

o Arjoelg yia Tovpotikn Bida propovv emiong va vroPdAhovtat oe ekTunwpévo
évrumo aitnong oe Avotpakiavi IIpeapeia, Ynatn Appooteia 1 [ipo€eveio.
Q0T600, gival OMHAVTIKO VL OTHELDTETE OTL OpLOEVA Ypageia TG Avatpalavig
KupBépvnang oo efwtepikd dev diekmepatvouy artoeig pilag ota ypageia
Toug. Mnopeite va Ppeite mAnpogopieg yia edikég puBpioeis vioPoiig arioewv
Bilag o€ ouykekpéva ypageia g Avatpakiaviig Kupépvnong oto ewtepikd
amo TOV LGTOXWPO TOV VTOVPYEioL 6TO Www.immi.gov.au/contacts/overseas/ 1)
EMKOVOVOVTAS pe TO TANGLEOTEPO Tag Ypageio s Avatpahiavic Kupépvnong.

Tia va kavete aitnon ya Tovprotikr fida otav Ppiokeate oty Avotpalia:

o Aitnon yla 0uvoAIKT) Tapapoviy HEXPL 6 VAV Ao TV NHEPOUNVIA TIOV O AUTHV
elo\Be otnv Avatpadia yia teAevtaia gopd pe Electronic Travel Authority
(Visitor) [HAektpovikn) E§ovatodotnon Ta§idiov (Emoként)] (vmokatnyopia
976) 1 Tovptotikr} Pila (vmokatnyopia 676) propei va yivet péow tov Stadiktvov.
Tepautépw mAnpogopieg datidevtar amd Tov 10ToYWPO TOL VTOVPYEIOV
www.immi.gov.au/e_visa/
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o Evahhaktikd, aitoetg yia Tovpiotucr Bida pmopovv emiong va yivouy oe
ekTVTW VT afTnon o€ ypageio Tov vrovpyeiov. Tia va kdvete aitnon xpetaletat
vo oupmAnpwaete To évruno 601 Application for further stay as a visitor (Aityon
Yio; TEPAITEP® TAPAHOVH WG EMTKENTHS) Kall €lte va To Taxudpopoete pali pe To
Stafatipto oag o€ €va ypageio Tov voupYeiov eiTe va TPOTKOpicETE TO £VTUTIO
e to StaPatiptd oag o vidAnho ykioé Tov vovpyeiov. Evruma SiatiBevrar
KATOTIY ALThpaTog and omotodimoTe ypageio tov vmovpyeiov. Tia meploodtepes
Aemtopépeleg oxeTikd pe emAoyég vmoPornc artioewy Pifag eAéyEte Tov 1oToXWPO
TOV UTOVPYeiov WwWw.immi.gov.au/e_visa/

Kéotog tn¢ Aitnong Biag
KaBe aitnon mpénet va guvodevetat and Thnpwpr 10V KOGTOVG aitnang.
o H aitnon dev pnopei va Stexnepatwdei av Sev AngBet avto to mogo.

+ To 10006 TOV KOOTOVG aitnong Tov katafdAAete yevikd Sev Ba emoTpépeTar av
dev xopnynOei pida.

Ta téhn vnOKetvTat o avamposappoyn avd maoa ottypr. To Koatog g Aitnong

Bilag evdéyetar v vdkertan o avampooappoyn katrd v 1n Iovkiov kabe éroug.

Avtd evdéxetat va avioet to kdaTog g Piag.

Tl va ehéyEete to Koarog g Aitnong Bilag, deite o évtumo 990i Charges (Xpewoeis)

miov StatiBetar ano to Turpa Evivmwv tov otoypov tov viovpyeiov oo

www.immi.gov.au/allforms/990i.htm 1 e\éy€te To 010 MANOIETTEPO Ypageio Tov

vToUpYEiov.

MéBodo¢ mAnpwpng

Evtog Auatpahiag

Tiat va kataPaete mAnpwp, Tapakakeiote va TANPOOETE {e TOTWTIKN KAPTa,
Xpewotikn kdpta, pomeikn emrayr 1 Tayxvdpopko éupacpa MAnpwtéo oo
Department of Immigration and Citizenship (Ynoupyeio Metavaorevong kat
Ymnkootnrag). H xpewotiki kapta Kat i TOTWTIKY KAPTA ELval Ot TPOTITEES
péBodot minpwpng.

Exto¢ Avotpaliag

Tpw kataPadete TAnpwpn extos Avatpaiag, napakakeiote va eléytete pe o
ypageio g Avatpakiaviis Kupépvnong ato omoio akomebete va vmofdAete v
aiton oag wg Tpog To Toteg peBOSoVG TAN PG Kal Tota VOpIGHATA UTOPOVV Vet
déyovrat kat o motov Ba mpérmet va etvar kataPAntéa n mAnpwpn.

Motov pmopeite va oupmepiAdPete ¢' avt TV aitnon;

Movo évag kdtoxog Slafatnpiov pmopei va kdvet aitnon oto kde évrvmo. Mmopeite
oy aitnon oag va ovpnephapete omota mawdid mephappavovral 6to Srafatipo
oag kat pokettat va Tagidéyouv pali oag. Av kdmolog dhhog evikikog mephapPavetat
o070 SiaPatnpio oag mpénet va aupmANp@aet EexwplaTd Evvmo aitnang.

'0pot yia touptoTiki Bila otnv Avotpadia

oot emokéntovrar v Avotpalia mpémel, katd T Sidpkela TG Tapapovig Tovg
oty Avatpahia, va eivat StateBetpévor kat o BEon va Tprigovv Toug Opoug mov
avapépovTat o kdtw . Av Jev eiote SlareBetpévol 1) Oev pmopeite va tnprioete Tovg
Opovg avtolg, dev mpémet va kavete aitnon yia Pila. Av Sev mpeite avtovg Tovg
opovg, 1 Pila oag pmopei va akvpwbel 1 va vooteite dAheg kupwoelg. Av éxete
amopieg 1) aviavyieg OXeTIKA e auTODG TOUG OPOVG, TIPEMEL va (I|THOETe MEPLOaOTEPES
m\npogopieg amd pa Avotpakiavi anootodr| oTo ebwteptkd (mpeapeia, viatn
appooteia 1 mpokeveio).

Otav emotpagei To StaPatipto oag, eAéyEte mpooekTikd T GTOLYElM Kat TOVG 6poug
ot etwkéta g Pilag oag 1) oty emaToln e TV omoia oag avakovadnke i
xopriynon g pilag oag.

OPOI

8101 - AEN mpénet va epyaoteite katd T Sidpkela TG Tapagovig oag oTny
Avotpadia.

8201 - AEN mpémet va mapaxohovBroete amovdes yia meploodtepo and 3 piveg
Kata 1) Stdpketa TG mapapovig oag atnv Avotpalia.

8503 - AntaryopeveTal n TepaITéP® TAPALOVH.

Agob yiver agiohdynon g aitnong oag, évag vmaAnhog, appodiog ya Pileg, pmopei

va emPadet Tov 0po 8503 ot Pila aag. O 6pog 8503 (1} Anayopevetar n Iepattépw

Tapapovn) onpaiver 4t 0 kdtoxog g Pilag atny omoia 0 dpog éxet emPAnOei, Sev Oa

Sdikatovtat Yopriynon onotasdijmote dAAng Bifagl, evoow o kdtoyog mapapévet aTny

Avotpahia.

Tovénela avtov Tov 6pov Pilag eivar 0Tt dev Bar pmopeite va kdveTe aitron yia va

apaieivete oy Avotpalia mépa and Ty eykekpipévn mepiodo mapagiovi g Pilag

oag. Eivat Saitepa onpavriko, av n emiokeyn oag oty Avotpadia mpaypatonoteitat

Y10 Vo TapacTeiTe og pia ouykekpipévn exdnhwan), va opyavaaete to taidt oag pe

TETOLOV TPOTIO WOTE VAt PMOPEGETE VAL TAPACTEITE 0' AVTEG TIG ekNAWOELS [ETat 0Tl

mhaiota TG eykekpEvng Teptodov mapapovig yati 8¢ Oa pmopeite va maparteivete

v mepiodo mapaovig cag oty Avatpalia.

Av ot Bila oag emPAnBet o 6pog 8503 Ba avaypdpovran oty etikéta g Pilag 1

oV emaToly e TNy omoia oag avakotvabnke n xopiynon g Pilag oo, ot Aégeig

8503 - NO FURTHER STAY (Amayopevetat 1 Tepaltépw mapaoviy).

Towg vor vdpyouy kat aAlot dpot avdhoya pe T0 0KOTO TG EMoKeYTG 0.

Mg va kdvete aitnon

« Tl va kavere aitnon avtonpos@mws 1 Taxvdpopkdg xpetaletat va cupmAnpdoete
eKTUTWPEVN aitnon. Znpeiwon: Yevdeis 1 mapamhavntikés mAnpogopieg pmopel va
odnyfoovy e andppryn 1 akvpwon s Pilag oag, 1} kupwaeig evoow Ppiokeate
oty Avotpahio. To oupmhnpwpévo évrumo aitnong pmopei va vioPAnbet oty
nAnotéotepn oag Avotpaiaviy anoatolr 0To e§wteptko.

o Mnopeite va {ntoete and kdmoto Ao mpdowno va aag Pondioet o
ouumANpwaT) Tov evrimov ahAd mpémel eoeiG va To vToypdyete. Av oag orjdnoav
VoL GUUTANPOOETE TV aiTron, Tpémet va voypdyete T Awon/Snhaaels povo av
oL mAnpogopieg Tov meptéxet eivat ahnBeis kat opbec.

o Ymopahete 1o évtumo aitnorg 0ag, T0 KOOTOG altnaNg Kat omoladimoTe TuVnppéva
yypaga atny mnatéotepn amoatohn efwteptkod i Ympeaia Zvvepyatav
Tapadoons. Mmopeite va vmoPalete Ty aiTnon 6ag AVTOMPOCWOTWG, LEGW TOV
AVTITPOGWTIOV GAG 1) Vol T1) 0TeiNeTe TayLIPOLIKWG.

o Oa ypelaoTel va mapdoyete eite To SlaPatiplo 6ag eite Eva «MOTOMOMUEVO
yVvijoto» avtiypago Twv Proypagikdv aag dedopévav kat twv oehidwy Pilag Tov
diaBarnpiov oag pali pe Ty aiton oag.

o Mnopei eniong va anatreitat va mapovotacete 1o StaPatrpto oag pokig AngBei
andaon oxeTikd e TV altnor oo, yia va propei va emovvagBel etikéta ilag.

o Tlapakaheiote v' akohovBeite omoteadnmote odnyieg divet 0 appodiog vtdAnhog
ot Stekmepaiwan g Pilag oxeTIKd pe To TLLaTpLKéS eEETATEL ) AKTIVOYpagiES
propei va ypetdlovra.

Otav oag emotpagei o Stafatrplo, eAéyEte MpooekTikd TIC AenTopépeLes Kat TOUG

0povg 0TV eTikéTa TG Pilag oag i 0TV EMOTONN e TIv omola aag avakowhnke

xoprynon g Pilag oac. Av oag avnovyel kATt 1) exeTe TUYOV amopieq OYETIKA: e TIG

TPOHTOBETELS 1) TEPLOPLOHOVG, TIPETIEL VAl EMKOIVWVATETE e TO ypageio mov e&édwoe

) Bida mptv ta&idéyete atry Avotpakia. Aev mpémet va voBéoete ot Ba yivouy

070Le0d1|TOTE TPOTIOTIOGELG 0TI} HETAVATTEVTIKY 0AG KATAOTAOT HETA TNV dQLER oag

otV Avatpahia.

VEKt06 and §atpetikd meploplopiéveg mepimtaoelg mov dev TOKevTaL 6Tov E\eyxo 0ag 1)
npokelévov va npnbel 1) voxpéwan mpoatasiag mov avédaPe i Avotpalia ata maiota g
abppaong Twv Hvopévay EGvev tov 1951 mov ayetiletat pe Ty Katdotaon tov Tpoogoywy.
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AwevBuvon Katoikiag

Tpémet va avagépete T SievBuvon omov mpotiBeate va katotknoete katd ) Sidpketa
dtexmepaiwang TG aitnang oag. Av dev avagépete T dievBuvon katotkiag oag ¢’ avty
v aitnon, avto Ba éxet oav amotéAeapa 1 aitnon oag va BewpnBei dkvpn. Aevbuvon
Tayvdpopkns Bupidag povo de Ba yiver dextr oav SevBuvon katotkiag.

Acpahewa vysiag

H wpuxn mepialyn oty Avotpalio propei va eivat moAd akpifi. Zuviotdrat va
KAVeTe a0@alela LYELAG YLo TOV EQUTO GaG Kat TNV Otkoyéveld aag yia T Stdpketa Tng
napapovig oag oty Avatpahia. Aev Ba oag kahvntet To eBvikd svoTnpa VYEiag TG
Avatpaliag extog av loyvet agotaia ouppwvia vyelovopkng Tepifadyng.

Av giote nhikiag 75 €TV iy dvw

TIpoKelpévou va Lkavomo|aeTe TNV OLKOVORLKT amaitnon YU avTé TS Pileg, iowg oag
{nnBei va mapaoyete pe Ty aiton cag anodeifeg o1t éxete aopdleia vyeiag Tov
Kka\bnrel T mapagov oag otrv Avotpalia. Ilepioootepes mAnpogopieg oxeTikd

pe v Avetpakiavr 1Sl acpddion vyeiag Satifevtat ano tov 6Toxdpo Tov
VToLpYeiov Www.immi.gov.au/visitors/

Eppohacpoi

Av éxete akomo va eyypayete to maudl oag ot Avatpakiavo oxoAeio 1) kévipo madikig
gpovtidag (vimako aTaBpd 1 TpooXoAiko kEvTpo) Katd T Slipketa TG TAPAUOVAG
gag oty Avatpalia, cag ouaTivovpe avemguAakta va gépete pali oag Pefaiwon g
Kkatdotaong epPoliactod Tov madiov aag.

0 epPohiacydc suviotdrar katd g moopvehitidag, Tov tetavou, TG thapds,
napwtitdag (payovhadwy), epbpac, Sipbepitidag, kokkuTn, atogilov ypinng f (Hib)
Kat nratitdog B.

Mmopei va {ntnBei PePaiwon kata Ty eyypagn.

Inueiwon: O euPohacpds katd g epubpdg cuviotdrar emiong yia yovaikeg og nikia
TEKVOTIOIN oM.

Meravaotevtiki o0

Eva npoowno Bewpeitat 0Tt oag mapéxet petavaotevtikr Porideta av ypnatpomnole,
1| lvpileTat OTt XP|OLHOTIOLEL, TIG YVWTELG T) TNV EUTELPQl TOV OF HETAVAOTEVTIKEG
dtadikaaieg mpokelpévov va oag fonbroet oty aitnen oag o Pia, oe aitnua yia
vmovpyikn TapépPacn, aitnon avadedpnong akvpwong, eyydnen (sponsorship) 1
elofynon (nomination).

Ty Avotpahia kdmolog pmopel va mapéyet VO petavaoTevTikr fordeta povo
av elvat eyyeyPappEvos HETAVAOTEVTIKGG TIPdKTopag 1) av e§atpeitat amd Ty

VoY pEwon eYYPAPRG. MOVo oL eYYEYPARLEVOL HETAVAOTEVTIKOL TPAKTOPEG HTOPODY
va happavovy xpnuatik apotPr 1 aAAN avapolp yia Tapoy HETAVAGTEVTIKAG
PonBetag.

2y Avotpahic, av kamolog Tov Sev eivat eyyeypappévos, kat dev egatpeitan g
VTIOXPEWONG YLat £YYPAQH, G0 Tapéxel petavaatevtik forBela, Slampdrtet motvikd
adiknpa kat propei v aoknBel diwén evaviov Tov.

MetavacstevTikoi mpdktopeg atnv Avstpalia

Ot petavaotevTikoi mpdkTopeg 0TV AvoTpaio TPEMEL Vat eival eyyeypapuéVoL 6To
Tpageio g Apxns Eyypagrs Metavaotevtikav Tpaktopwy (Office of the MARA)
€KTOG av ebatpodvat and Ty eyypagn.

MéetavaoteuTikoi mpaktopeC eKto¢ Auotpaliag

METavaoTEVTIKOL TPAKTOPES TIOV TapéXOLV LTNpesieg exTos Avatpakiag dev
ogeihovy va eivar eyyeypappévol. To vrovpyeio pumopel va mapaywprioet évay apipo
TAVTOTNTAG G€ UEPIKOVG TIPdKTOpeS TIov Spovv oo fwTepikd. AuTog o apiBudg dev
onpaivel 0Tt ivat eyyeypagpévoL.

Znueiwon: OpLopEVoL HETAVAOTEVTIKOL TPAKTOPES TIOV ELvall EYYEYPAUUEVOL GTNV
Avotpahio mapéyouy vmpeaieg 0To ebwepiko.
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M\npo@opieg GXETIKA e PETAVAGTEVTIKOUC MPAKTOPES
MeTavaoTevTikog TpAKTOPAG eival KATOLOG ToV UTopet:

+ va 6ag oupPovhedoet mota eivat 1) kataAnAotepn Pila yia eads:

o va oag e€nynoet mota Eyypaga mpéme va vropdhete padi pe Ty aitnon oag:
« va oag Pondioet va supmAnpdoete kat va vroPalete Ty aiton oag: kat

* VOLETIKOLVWVEL [IE TO VTOVPYELO €K HEPOUG 0.

Av lopioete petavaotevtikd mpaktopa, To vovpyeio Ba vobéaet o1t 0
HETAVAOTEVTIKOG a0 TpdkTopag Ba eivat o efovatodotnuévog mapakimng oag, ekog
av Snhaoete Sagopetika.

O peTavaoTevTikog 6ag TpdkTopag Ba eivat To TPOCWO e To omoio To VoUpYEio
Ba ovlrioet Ty afton oag kat and o omoio Ba {ntoet nepartépw mAnpogopies av
XpetaaBovv.

Aev loTe vTOYPEW|IEVOL VAL XPN\TILOTIOIOETE HETAVAOTEVTIKO TIpaKTOpaL. {)0TOG0,

AV PNOIHOTIOIOETE HETAVAOTEVTIKO TPAKTOPA, TO UTOVPYELO 0AG TPOTPémel va
XPNOLHOTIOIOETE EVAV EYYEYPAUPEVO PETAVAOTEVTIKO TipakTOopa. Ot eyyeypappévol
petavaoTtevtikol Mpaktopeg Seapevovtat and tov Kodika Zupmepipopds
Metavaoteutikav IIpaktopwy, TOv amaitel va aoKolY {e enayyeAHatiopo ta
KaBKOVTA TOVG e YV@ROVA Ta VORLUA CUUPEPOVTA TWV TIEAATAV TOVG,

ITAnpo@opieg yia TOUG HETAVATTEVTIKOVG TPAKTOPE, TIOV GupTepthapPdvovy
Kall KATGAOYO EYYEYPAUUEVWY [ETAVAOTEVTIKWY TpakTOpwy, StatiBevrat and tov
1otoxwpo Tov Ipageiov Tng MARA www.mara.gov.au

Mnopeite emiong va €xete TpOoPacn o€ TANPOPOPIES Yidt TOVG HETAVAOTEVTIKOVG
TPAKTOPEG GTOV LOTOXWPO TOL LTOVPYEiOL WwW.immi.gov.au

E€aipoipeva mpocwmna

Ta axolovBa dtopa dev opeihovy va eivat eyyeypappévol LETAVATTEVTIKOL TPAKTOPES

TIPOKEIEVOV Vat TapEXOUY eTavaoTevTikr Porjfeta, ahda Sev mpémet va Xpewvouy yia

IV VTN pEaia TOUG:

o 0TEVA PéNN TG otkoyévetag (a0luyos, vie gdakTo a0vTpogog, maudi, yovéag, adeAgog
1) adehon)-

+ Bovkeutég 1) péAn Tov MposwIKOY TOUG:

« umaMn)ot ta kabikovTa Twv omoiwv mepAapPavouy TaPoXT HETAVAOTEVTIKIG
BonBetag (m.y. gopéag mapoxns Nopukng BorBetag (Legal Aid))-

o pédn dimhwpatikng anoatolic, Tpogevikis apxng 1 Siebvovg opyaviapov.

0 810p1010G PETAVAGTEUTIKOY MIPAKTOPA/EEAPOUPEVOU TIPOCWTIOU

Tia va Stopioete éva peTavaoTevtikd mpdktopa/efatpodyievo mpoowno mpEnet va
ovpmnpwoete to Tuua Part | Options for receiving written communications (EmAoyég
TapaAafic ypanT@y emKovwvLy).

O petavaoTevTikog oag mpdkTopag/ebaipodpevo mposwo mpénet va gupmAnpoEL
70 évtuo 956 Advice by a migration agent/exempt person of providing immigration
assistance (Eidomoinon petavaorevtikod mpdkropa/ekaupovévov mpoadmov yia Ty
napoy petavaorevtikis forideia).

To évtmo 956 diariBetat amd Tov 1GTOYWPO TOV VTOVPYEiOV
www.immi.gov.au/allforms/

Emi\oyéc yia Tnv mapahaPiy ypantwv EMKOWWVIQV

Av Oev Slopioete peTavaoTeuTiko mpaktopa/efaipovjievo TPOTWTO UTOPELTE Kal TOTE
va ebovatodotioete éva Ao mpdowTo, ypamtawg, yia va mapalapPaver ypantég
emKoVwVieg ek pépovg oag. To mpoowmo avtd Aéyetar efovatodotnuévog mapakimmg.
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MAnpogopiec yia Tov e§ovciodotnpévo mapahmen

OAn 1 yparti) emikotvwvia mov oxetifetar pe my aitnor oag Ba anootéAetar atov
ekovatodotnpévo oag mapakimTn, extog av éxete Snhaaet 6Tt BéNeTe TAnpogopies yia
v vyeia f/kat o 80g oag va anootéMovtat anevbeiag oe eadg.

To vmovpyeio Ba emikotvwvraet e Tov o mpoogata Sloptapévo efovatodotnuévo
napadinTn oag kabog propeite va dtopilete povo évav efovatodotnuévo mapakimty
AV TG00 OTLYHN yia KATTOLA GUYKEKPLUEVT) QTN ).

Oa Bewpeitar 1t éxete mapadpet omoladimote éyypaga aa\dnkav g auTo TO
TPOOWTO Gav vat eiyav oTakel oe e,

Tiat va Stopioete évav efovatoSotnuévo mapaijmn mpémet va oupmANP@OOETE:

« Part ] Options for receiving written communications (Emloyés mapadafis ypamrav
ETIKOVWVIOY), KAl

o évtumo 956A Appointment or withdrawal of an authorised recipient (Atopiopds 1
andovpan ekovatodotnuévo mpocdmov).

Znpeiwon: Metavaotevrikol mpaktopes/efatpodpeva tposwa dev xpetaletal
va GUUTANPWGEOLY TO £vTLTIO 956A.

To évtumo 956A Statietat and Tov 10TOXWPO TOL VTIOVPYEiOV
www.immi.gov.au/allforms/

Zuvaiveon yla NAEKTPOVIKI) EMKOWWVia

To vmoupyeio pmopei va ypnotpomotei Sdpopoug TpOTOS yiat va emtkovwve palf oag.
Qo1000, nAekTpovikd péoa 6w To gag i To nAekTpoviko Tayvdpopeio (e-mail) fa
Xprotpomotovvat povo av éxete dnhdaoet T ovykatdBeor) cag yia va tapakappavete
EMKOLVWVIAL [1E AVTO TOV TPOTIO.

Tl v emebepyacta g aimor oag To vovpyeio pmopei va xpelaoTel va
emkovwvioet padi 6ag yla emta {ntiparta, 61w yla mapddetypa vyeia, a0TVVOHIKOVG
eAéyyoug, otkovopIKT) PLwatuoTnTa kat Tposwikés ayéaelg. Ot nAekTpovikég
EMKOVWVIES, av Sev elvat emapkag kpurtoypagnuéveg, dev eivat aopaleiq kat pmopel
va 16 Sovv dAot 1 va kéavouy Tapeppdoei.

Av oupguveite va emkowvwvel To viovpyeio padi oag pe nAekTpovika péoa, Ta
otolyeia mov Ba Swaete Ba xpnopomomBovv amd to vovpyeio Povo i Tov oKoMo
IOV Ta §ATE, EKTOG av VIAPYEL VOIKT VITOYPEwaT 1) avdykn va xpnatpomotnBoly
yta dAho akomd, 1y av éxete dwaet T ovykatabeon oag yia dhho akomo. Aev Ba
npoatebovv ae omotodiimote Tayvdpopkd kataoyo.

H Avotpahiavi KuBépvnon dev amodéetar kapud evdovn yia v acgadeta fy Ty
akepatdTTa omoLwvdnmoTe TANPOPopLOVY oV 0TAABNKAV 0TO VTIOUPYELD [ETW
Stadiktvov i aMov nhektpovikol péaov.

Av eEovatodotrioete éva dAo mpdowmo va mapadapPavet Eyypaga ek péEPoVS oag Kat
avtog embuiel va emkovwvolpe pali Tov NAeKTPOVIKG, amatteitat 1) VIOYPAPH| TOV
070 €vTumo 956 i 956A mov Ba Sndvet t ouykatdBeor] Tov yia emkowwvia avtig
TG HOpYfiG.

H nAektpovik emikotvavia eivat o TayhTepog TPOTIOC EMKOVWVIAG TOV VTAPYEL KAl TO
VTTOVPYEIO TIPOTIUG Va EMtKoVwVel NAEKTPOVIKA emeldr €101 emTuyaveTal TaxlTepn
enefepyacio viobéoewv.

IXETIKA pe TIC MANPOYOPiEC MOV MAPEXETE 0TO MAPOV EVTUTIO
To vnoupyeio efovatodoteitar va suAAéyet mAnpogopieg mov mapéxovtat 6 atd

0 £vTUTo oUpgva e To Mépog 2 Tov Migration Act 1958 'Control of Arrival and
Presence of Non-Citizens' (Ndyov mepi Metavdorevans Tov 1958 EXeyxos AgiEng kat
Tapovaiag Mn Yankdwv'). Ot mAnpogopie mov mapéxovrai? Oa xpnotponomBoiv
amd 1o vrovpyeio yia v a&oAdynon Tov Sikatdpatog oag ya fila Tpokeipévou

va tafidévete, va eloé\Bete kat va mapapeivete oty Avotpakia kat yia aAovg
aKomolg Tov oxetilovtat pe v epappoyn Tov Nopov mepi Metavdotevong, yia
napadetypa, yia vo fondovv petavaoTes vor TaktomolovvTal 6Ty Avotpaia, va
EAEYYETAL ] GUUTEPLPOPA TV HETAVATTEVTIK®OY TIPAKTOPWY, 1) yiat var e€acgaliletarn
ouppop@wor pe o Nopo mepi Metavaotevong.

2Ot Anpo@opieg MOV TAPEXOVTAL GYETIKA e TV LYela 0" quTr TNV altnoT), Kat Ta anoTeAéapata
omotwvdnmote efetaoewy yia Tov Avlpamvo 16 Avocoavendpketag (HIV), Ba xpnaponombovy
Katd v agloAoynon e vyelag cag yia Ty andkton Avotpakiavig Bilag. Betiko
amotéheopa yia HIV fj aA\n e&étaon de onpaivet anapaitnta kat v anoppym g aftong
g0 ya pila. To anotéleopd oag Ba yvwotomomBel oTig oxetikés vmmpeates vyeiag g
KOLVOTOMTEIAG, TWV TOALTELDV 1) TWV ETIKPATELDV.

Ot mhnpogopieg mov mapéyovtar propei emiong va amokalvpBovv ae vimpeaieg mov
etvat efovatodotnpéves va Aappavouy minpogopies axetikd e Ty vioBeoia, Tov
€\eyxo Twv ouVOpwY, TI emyetpnpatikés SefloTnTeg, TV vVIKOOTTA, TNV ekMaidevon),
v aflohdynon vyelag, Ty 1aTpikr acpalela, TiC VINPeTieg vYeiag, TNV EQappoy Tov
vopov, T TAnpwpr ouvTatewy kat emSopdTwY, T opoloyid, ThV emayyeApariki
ovvraln (superannuation), Tnv avaBedpnon anogdoewy kat Tig pubyioeig mov Siémovy
TOUG UETAVAOTEVTIKOVG TIPAKTOPE.

Ot oyetikég mAnpogopies ya aag Oa SoBovv atnv opoomoviakr astvvopia kat Ty
aoTvvopia motelag 1 emkpartetag yia va fonbroovv pe Tov eviomopo kat v mbavi
006 KPATNON O€ TepinTwan mov Yivete mapdvopol pn-rolites. O yivete mapdvopiot
{n-ToAiteg o€ mepinTwon mov Tdyet vo toyvet 1 Pila oo (pe axvpwon yia mapapioon
npovmoBeang Pilag yia mapdderypa) 1) Aet kat Sev eiote katoxog aMng ilag mov va
006 ENMTPETEL Va apapieivete 0Ty Avatpalia.

Av v aiton oag yia Tovpiotikr Bila tnv éxet voatnpitet kamotog Avotpakdg
Bouhevtng 1 Kowvotikdg Hyétng mov edpedet atnv Avotpakia, mhnpogopieg yia tnv
€kPaon TG aitnong oag kat T GVUUOPPWOT Gag e Tig mpoimoBéaelg g Pilag, av
ag yopnynOet Bila, propei va mapacyedovy oto Bovkevti 1) tov Kotvotiko Hyém.
H ovMoyn, tpdapaon, gulakn, xpron kat anokdhvyn amd o vrovpyeio twv
TANPOPOPLOV TIOV TIapEXeTe 0’ AVTO TO EvTumo Siémovtat and to Privacy Act 1988
(Néuo mepi Ipoowmikov Anoppritov Tov 1988) kau, e1dtkd, amd Ti 11 Information
Privacy Principles (Apyés Amoppritov Aedopévav). To evepwtikd évrumo 993i
Safeguarding your personal information (Aiwopddion Twv mpodwmikdy oug oTolyEWY),
mov StatiBetar and T ypageia tov vmovpyeiov, Sivet AemTopépeleg yia T0UG Popeis
67006 omoiovg Ba pmopovaay va anokakvgBolv Ta TPoTWIKA Gag oTOLYElA.

To vmovpyeio eivat efovatodotnpévo ato mhaioto Tov Migration Act 1958 (Nopov

mepi Metavdatevans Tov 1958), o 0ploiéveg TeploTacels, va cUAAEYel and
VTNKOOVS, cupmEpapPavopévwy dowv kavou aitnon Bilag, Sidgopa Tpocwika
avayvopLoTIKG 0TOlKel, aTa oTola oupmepthappavetal guToypagia TPOTHTOV,
daktuhikd anotundpata kat voypagn. To vmovpyeio xpetaletar mpoowmkd
QAVOYVWPLOTIKA GTOLKELD YiaL Va pmopéael va SlamoTwoet TV TavtoTnta oag. To
vrovpyeio eivat efov01030TNHEVO VAl AMOKANTITEL T TPOGWTIKG AVAYVWPLGTIKA
oTolyela 0ag kat TANPOQOpIE GYETIKES (e TO OVOpd oag Kat dAAa oxeTikd Proypagkd
dedopéva oe Siagpopeg vinpeoie oupmephapPavopévoy Twv vnpeatwy emiPolns
OV VOpOL Kat vTINpeatV vyeiag kaBwg kat o dAAeg v peieg mov iowg xpetdleTal
va ehéyEouv iy TawTdTNTA 0ag TO VTTOLPYEiD AWTO. Ze TEPIMTAOTELS TIoL haPével

0 UTTOVPYEIO TPOTWTIKG avayvwpLOTIKG oTotyela, avtd Ba amoteholv pEPOg Tov
emion oL apyeiov 6ag MOV TNPEiTaL Amd To VToVpYEio.

To vmovpyeio petéyet ae dieBveic aviallayés mAnpogoptiv pe Sdpopes ahheg xwpe,
o116 omoieg ovpmepthapPavovrat to Hvwpévo Basileto, ot Hvwpéveg TTohireieg
Apepikrig, 0 Kavadag kat n Néa Znhavdia. Avtég ot SieBveis avrallayés minpogoptov
pmopel var guvendyovat Ty aviaAlayr TPOCWTIKOV avVayVwPLOTIKOV GTOLXEIWY, 0TaL
omoia oupmepthapPavovtat puToypagies TPoowmov kat SakTuAikd anoTvrdpaTa,
IOV GUANEYOVTAL A6 LETAVAOTEVTIKEG VTINPETiEG OMWS AVTOD TOV VToVpYeiov. Edv,
g amotéheopa avtig TG aviahlayis petald xopoy, vnapEet avriotoryia e Ta
TPOOWTIKA AVAYVWPLOTIKA G0 0TOLYEla, TO LIovpyeio Ba amokahvyet Ta Ploypagixa
oag dedopéva, aviypaga TaidwTikady kat dAwv eyypdewv TavTdTnTag i GToNXElM
amo Ta YYpaga VA, Th HETAVAOTEVTIKT KATAOTAOT) KAl TO PETAVAGTEVTIKO 00IG
10T0ptko (to omoio pmopel va mepthapPdvel TUXOV HETAVAGTEVTIKY KATAYPNOT

Kt adtkiparta) kat Txov ototela Peapnpévou TOWIKOD LNTPOO GYETIKA pe

TOUG HETAVAOTEVTIKOVG OKOTOVG. O 0KomoG piag TéTolag amokakuymg Ba frav va
empepawdei n TavtdTTa 0ag Kat va dlamatwdel av napovaaleate aTo vTovpyeio
Kot 0TV &AAN vnpeoia vo Ty il TavtodTnTa Kat VIOPANAETE TAPOOLES AUT|TELG.

Tl o Aemrropepeic mnpogopieg O mpémet va StaPacete to évrvmo mAnpogopLav
12431 Your personal identifying information (Ta mpoowmid cag aoryeio TavTéTHTAG),
miov StatiBetat and tov LoToXWpo TV VIOVpYeiov, www.immi.gov.au/allforms/ 1| and
omolodnmote ypageio Tov vmovpyeiov 1) TG Avatpakiavig anooTolig oTo efwepkd.
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Katdhoyoc eAéyyou aitnong

Madi pe v aitnon oag mpénet va ovpmep\apete:

D av ypetdleate va emxolnOei etikéta Pilag oo StaPatipio oag, mpémet
va oupmeptAapete o StaPatnpio oag yla Siekmepaiwon. Qotoco, av n
ebapiPwon twv aTorxeiwy oag yivetat o€ evaAAakTIk peTavasTeLTIKY
anootol tov efwreptkov 1 propeite va Taidéyete ywpig etikéTa,
apakalelote va ovpmep\dpete Eva «moTOTOMUEVO YVOL0» AVTypago
1wV Proypagikav gag Sedopévov kat wv aehidwv Bifag Tov Stafatnpiov
oag padi pe Ty aitnon auti

70 dtaPatnpto oag 1 aviypago Twv oxeTIKOV GeAidwy dnws amarteital

HN

\entopépeteg yla To mwg Béhete va oag emotpagei o Safatnptd cag. To
vrovpyeio dev ouvioTd emotpogn SaPatnpiwv pe kavovikd Tayvdpoyieio.
To StaPatiipto oag pmopei va emoTpapei e:

« guoTnpévn emotoln (mapakadeiote va oupmephafete pakelo peyéBoug
dtaParnpiov pe ) diedBuvor) Gag Kkat emapki) ypappaToonya yia
GLOTNREVT) EMIOTOAN): 1)

« kavovikd Tayvdpopieio (tapakaleiote va cupmepthdPete gdkelo peyéboug
Stapatnpiov pe T SiedBuvar) oag Kat enapkr ypappatoonua)- i

o TayupeTagopéa (kodplep) (mapakaleiote va eAéyEete oxertika e
puBpioeig TayveTagopéa e To ypageio omov embuyeite va vroPddete
™y aiton oag)

pa mpoogath gwroypagia Stafatnpiov Tov eavtov Gag kat omolwvdiToTe

naudidov mov oupnepthapPavovtat ato Stafatipld Gag kat Ta omoia

ta§idedovy pali oag

T0 KOOTOG AiTNOTG

av amauteitat, e§ovatodomon ya va ta&idéyovy pali cag madia

(avarpéEe oo Tpa Tov evrimov «ZupmepthapPavopeva maudidy yia

\entopépeteq)

av amauteitat, éva oupmAnpwpévo évrumo 1257 Afwon amodoyr,

Yo maudid ov mapapévouy oty Avatpalia e kamotov aAov ektog
0V yovéa, vopuyov kndepova ) suyyevi Toug (avatpétte ato Tppa
«ZopmepthapBavopeva nadidr, atn Zehida 9 ov napovtog evrvmov, yia
\enTopépeLe).

I I

Otav vropalere Ty aitnon oag, Ba mpénet va emovvayerte Ty anddeifl oag
@’ avto T0 GVANo.

NpocBeta éyypaga

Zro mhaioto Tov Nopov mepi Metavdotevong Tov 1958, ot LeTavaoTEVTIKES
apyés Sev eivar voxpewpéves va avalntiioovy mpooBeteg mAnpogopieg ano
Tov artobvta mpwv AdPovv karmola andgaot oxetikd pe o aftnon Pidag. Eivar
EMOUEVG TIPOG GUUPEPOY TOV AUTODYTOG Vot VTTOPANEL Tat TAPAKATW EYYPOPaL
padi pe v aitnon Tov:

o anodeldn kepakaiwy

o anddetdn g Latpikng/tadidiwTikg oag aopdlelag

o LTPIKEG Kat epyaoThplakés efeTaaelg

o €moToN a6 Tov epyodoTn oag mov Ba maTonotel T xopiynon ddetag amd
 SovAeld oag

o anodedn eyypagrg oe axoheio, KoAEYLO 1) TavemaTpLo

o QV EMOKENTEGTE GTEVO OUYYEVIKO G0 TPOGWTO 0Ty Avatpalia (mov eivat
AvoTpakdg koo 1 HOVIHOG kaTotkog AvaTpaliag), emaToAr pe T omola
006 mpookalel va Tov/Tny emokeqBeite

o dhheg mhnpogopieg ov va amodetkviovy 6Tt £xeTe KivTpo Kat
efovatodotnan yia va ematpéyete o xdpa Slapoviis aag, 6mwg akivita 1
Mo onpavTikd meplovstakd atotyeia 0Ty matpida cag.

Znuavrikd: Mnv viofdAAete éyypaga ae TP TOTUTN HOPQT EKTOG AV TaG

10 {ntioovv. Ipénet v voPaete «emkvpwpéva avtiypagar TPWTOTUTWY

eyypagwy. Eyypaga mov Sev eivar ypappéva atny ayyAun mpémet va

ouvodevovTal amo emiones ayyAikés HETaQpAseL.

Iotooehida www.immi.gov.au

]7)“[,1‘,,”1’ ygvma’)v Tnhepwviote oo 131 881 katd T Oldpkela Twv
n/lqpoq)opta’)v €pYAoIUWY wpwv oty Avotpalia yia va JAqoeTe o¢
mAeguvnT (SlatiBevtal nyoypagnuévec mnpogopieg
KaTd TIC [N €pyaotpieg wpec). Av Bpiokeate ektog
Avotpahiac, mapakaeioBe va emKkovwvoeTe [e TV
nAnotéotepn o¢ oaq Auatpahiavr) amoaToAr).

HopakadeioTe va kpatroeTe avTéS TiG 0eNideg TANPOPOPLWY YIox Vet UTIOPEITE Vet avTPEYETE 07 AVTEG
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Australian Government  A{tnon yla yevikoUg ToUpioTe¢ ou akomelouv va emokepBouv T AuoTpalia yia TOUPIGHO

Application for general tourists to visit Australia for tourism Form
or other recreational activities

48R GRE

Department of Immigration A GG Yuyaywyikég OpaoTnpIoTNTEC GREEK
and Citizenship
Please use a pen, and write neatly PHOTOGRAPH
in English using BLOCK LETTERS. Tick where applicable Please attach a recent
MapakaheioBe va xpnotpomnoleite GTVAO Kal photograph of yourself
va ypdeete kabBapd ota ayyhika pe KEQAAAIA.  2npeinote pe 0,1 LoYDEL AND
When do you wish to visit Australia? any chidren who arg on
Mote Béhete va emokeBeite v Auotpahia; your passfport gnd wil
DAY MONTH YEAR DAY MONTH YEAR be traVe”lng Wlth yOU.
From HMEPA MHNAZ ET0X tO HMEPA MHNAY ET0X onTorPAQIA
Ano / / ‘ Méypt ‘ / / Napakahefote va
EMmouvaypete mpoogarn
How long do you wish to stay in Australia? dikn) oa¢ putoypagia
o mooo kaipd emBupeite va peivete oty Auotpalia; KAl
Up to 3 months OMOIWVOTTOTE MaIdIGY
Meypt3 pivec [ o mepihayIBavovTal 0T
Up to 6 months blaBatipio oag kal
Méxpu 6 pveg [ TIpOKeNal va TaéI0Epouy
Up to 12 months tadf oac.

Méxpt 12 prjveg D

Do you intend to enter Australia on more than one occasion?
YxomeOeTe va e10é\Bete otnv Auotpahia meploadtepe ané plia Qopég;

No Yes Give details
Oy D Na D P Avagépete hemmopépete

Part A — Your details

Mépog A - Ta oroiyein oG
Name(s) as shown in your passport
Ovola/ovépata omwe avaypdgovtat ato Slapatriplo aag

Family name
Encvupo

Given names
Ovopa

Other names you are, or have been, known by

(including name at birth, previous married names, aliases)

AMa ovépata e Ta omofa €ioTe Twpa f eloaote aTo MApeAdoV yvwotoe/)
(auumepirauBavouévawy Tov ovduatog katd T yéwnor aag, moonyoulevwy
EMWVOLWY TIo yate wg Eyyapog, Pevdwviuwy 1j dMawv ovoudrwy)

Name in your own language or script (if applicable)
Ovopla otn diki oag y\waaa 1y ypaen (av toyvet)

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

5  Sex Male Female

DiNo pooev [ ] e [ ]

. DAY  MONTH  VEAR
Date of hirth HMEPA  MHNAT 103

Hyepopnvia yéwnong ‘ / / ‘

Note: If you are 75 years or over, you will be asked to undergo a
health assessment and may be asked to show that you have medical
insurance to cover your stay in Australia. Please contact an Australian
overseas mission for further advice before lodging your application. If
additional medical consultations are required, a decision on your visa
application will be delayed.

Inueiwon: Av giote 75 etov i avw, 6a oag (nmndei va umopAndeite o€ éheyxo
vyeiag kat iowg oag {nBei va Ocifete OT1 £xeTe 1ATPIKT AGQANON TOU VA KANTITEL
v mepiodo T mapapoviic oaq ot Avatpaia. MapakaheioTe va eMKOVWYIOETe
e quoTpaliavr anooToAr Tou e§wTeptkol (mpeopeia r mpodeveio) yia mepartépw
OUBOUNéG mpIv umoBaete T aitor oag. Av xpeld{ovtal MPOoBETEC 1ATPIKEC
e€etdoelg, n amdgaon ya v aitnon icac oag Ba kaBuoteproel.

Relationship status

Kataotaon ayéong
Married Separated Never married or
Fyyauoc/n D Xoplopévog/n D been in a de facto
Engaged Divorced relationship
Appapoviaouvoc/n || MaCevypevoc/n || Moté Sev ||
De facto Widowed MaVIpEbTIKa
Nte gdxro ogéon || Xfpo/a| | OUVNWaVIE @Akt

ayéon

48R GRE (Design date 11/11) - Page 7



48R GRE (Design date 11/11) - Page 8

8  Place of hirth
Témoc yewnang

Town/city

Xwplo/mohn ‘

Country

Xwpa

9  Details from your passport
Ytolyela amd 1o dlaatrpto oag

Passport number

ApiBuoc diapatnpiov ‘

Country of passport

Xopa dapatnpiov ‘

DAY MONTH YEAR
Date of issue HMEPA MHNAZ. £103

Huepopnvia ex000€wC ‘ / / ‘
Date of expiry
Huepopiaigne |/ |

Issuing authority/Place of issue as shown in your passport
Ekdovoa apyi/Tomog exdooews we avapépetal ato dlapatrplo oag

Make sure your passport is valid for the period of stay you are
applying for.

Note: If you hold an APEC Business Travel Card (ABTC) the Australian

visa associated with your ABTC will cease if this application is
approved.

BeBaiwbeite mw 1o diafatripid aac efvar éykupo yia v mepiodo mapagovii yia Ty

ormoia kdvete afmon.
Inpeinon: Fav eiote kdtoyoc Kdptac Emayyehpatikol Tagioto APEC (APEC

Business Travel Card - ABTC) n avatpahiavn BiCa mou ouvdéetar e v ABTC aag

Ba néyet va 1oy0el av eykpiBel autr n attnon.

10 Details of identity card or identity number issued to you by your
government (if applicable) eg. National identity card.
Note: If you are the holder of multiple identity numbers because you

are a citizen of more than one country, you need to enter the identity

number on the card from the country that you live in.

Y10lxla Tov dedtiou TautoTTAG 1) TOU APIBYOD TAUTOTNTAS TTOL 00 EkdOBNKE amo

v KuBépvnon oac (av toyver) m.y. EBVIko dedtio Tautotnac.

Inueinon: Av giote o katoyoq moMamwv apiBpwv TavtotnTag eneidn eiote
UMK0OG TIepIoadTEPWY amd JIag Ywpav, Ypeldetat va ypapete Tov apiBud Tou
behtiov TautoTnTag ané T ywpa otny onoia (eite.

ldentity number ‘
ApiBud¢ TautotnTag

Country of issue ‘
Ekdovoa xwpa

11 Of which countries are you a citizen?
Y€ TIOLEG XWPEG EYETE UTINKOOTTC;

12 Country of usual residence
Xwpa ovvrBoug katoikiag

13

15

16

Your current residential address
Note: A post office box address is not acceptable as a residential

address. Failure to give your residential address will result in this
application being invalid.

H tpéyovoa dlebBuvon katolkiag oag

Inpeinon: AicoBuvon Tayudpopiknc Bupidag ovo be yivetat dektr oav
bleuBuvon katokiag. Av dev avagepete T dlebBuvon katolkiac oac, Ba éxel oav
anotéheapa aut n aitmon va BewpnBel dkupn.

POSTCODE
TAXYAPOMIKOX. KQAIKAY.

Address for correspondence

(If the same as your residential address, write ‘AS ABOVE’)

MiebBuvon yia alnloypaoia

(Av ivar n idia pie T dievBuvan katoikiac oag, anueidate " (2> ANQ"- AS ABOVE)

POSTCODE
TAXYAPOMIKOZ. KQAIKAY.

Your telephone numbers
Oteguwvikoi oag apiByo

COUNTRY CODE
KQAIKOX XQPAL

AREA CODE NUMBER

Oﬁice hours KQAIKOX. NEPIOEPEIAY APIBMOX

Opec ypageiov \ ( ) )

After hours
or mobile/cell

Metd i ‘ (

EPYAOILEC PEC
M Kvnto

Do you agree to the department communicating with you by fax,
e-mail or other electronic means?

YUHWVELTE Va eMmKoWVwVEL TO uToupyeio padi oag e Qac, NAEKTPOVIKO
TayuOpoyiEio 1 AN AEKTPOVIKG piéoa;

No Yes Give details

Oyt D Nat D P Avagepete hemopépeleg

Fax number

ApiBuoc pag
COUNTRY CODE  AREA CODE NUMBER
KQAIKOZ XQPAZ KQAIKOZ NEPIOEPEIAL APIOMOX

‘( ) )

E-mail address
AtebBuvon nAektpoviko Taxudpopeiou
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Part B — Children included
Mépog B - ZvumepidapPavopeva maudud

You can include in this application any children included in your passport who will be travelling with you.

Children under 18 years of age, travelling alone or without one or both of their parents or legal guardians, require notarised authorisation from the
non-accompanying parent(s) or guardian(s) to travel to Australia.

If a child under 18 years of age is staying in Australia with someone other than a parent, legal guardian or relative, a declaration signed by the
person responsible for that child in Australia, is required to be completed. See form 1257 Undertaking declaration.

Mnopeite va oupmepiAdpete 0 autr) Ty aiton madid mov mepihapPavovrat oo Staaripio oag kat mpokertat va tafidéPouvv pali ocag.
Madid nhikiag kdtw Twv 18 €Tcdy, mou Taédebouy pova f xwpic Tov éva 1y kal Toug 600 yovelg TOUG 1 vOLILIOUS KNOEUOVEC, ypelalovTal €60ua10d6Tnan, EMKUPWHEN L
oupBoAaioypagikn mpaén, amd o {n ouvodehovTa yovéa/eig f kndepdva/eq yia to Tagidl Toug atny Auatpaia.

Edv éva maudi nhikiag kdtw twv 18 etav mapapével oty Auotpalia [e KAmolov o omoiog Gev eival yoveag, VOLILOE KNOEUOVAS  OUYYEVAC TOU, AMAITETal va GUUMANpwOE
dnhwon unoyeypaupévn and tov umebBuvo yi' auté To maibi oty Auotpahia. Aeite o évtumo 1257 Adwan anodoyri.

Are there any children included in your passport who will be travelling 3

with you?

Yndpyovy matdid mou mepidapPavovtat ato dlaPatrpio 6ag kat MPOKETal va

aéidéyouy padi oag;
No Yes

o [

1 Family name

Give details
Nai D} Avagépete Aemmopiépeleg

Encvupo ‘

Given names

Ovépata ‘

Sex Male
Ooho

Date of hirth

Appev D

DAY
HMEPA

Female
Onku
MONTH
MHNAY

[]

YEAR 4
£10x

Huepopnvia yévwnang ‘

I

Country of birth
Xapa yewnane

2 Family name

Encvupo ‘

Given names

Ovépata ‘

Sex Male
Ooho

Date of birth

Appev D

DAY
HMEPA

Female
Onlu
MONTH
MHNAY

[ ]

YEAR
ET0x.

Huepopnvia yévwnang ‘

/

I

Country of birth
Xwpa yéwnaong

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

Family name

Encvuio

Given names

Ovépara

Male

Appev ||

DAY
HMEPA

Female
On\u
MONTH
MHNAY

Sex
0o

[ ]

YEAR
Date of birth 105

Hyepopnvia yéwnong ‘ / / ‘

Country of birth

Xa)pa yewnang ‘

Family name

Encvupo

Given names

Ovopata

Male

Appev D

DAY
HMEPA

Female
Onku
MONTH
MHNAY

Sex
0o

[ ]

YEAR
ET0x

Date of birth
Hyepopnvia yéwnong ‘ / / ‘

Country of birth

Xa)pa yewnang ‘

If insufficient space, attach additional details.
Av dev enapkei 0 yidpog, emovvdyte npdodeta atoiyela.
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Part C — Family NOT travelling with you
Mépog C - MéMy owxoyéveins mov AEN Oa tadidéyovy padi oag

18 Do you have a spouse, de facto partner, any children, or fiancé who will NOT be travelling with you?
Exete 00uyo, ve paxTo o0vtpogo, maidid i appabwviaotikd/ic mov AEN Ba tadidépouy palf oag;
No Yes Give details
Ol | Na [ ]P Avagépere hemtopépetec

Full name Relationship Date Qf birth Their address while you are in Australia
, Baf foyou | Hyepopnvia yéwnong H d1e0Buvor) Toug katd T idpkela e mapapovi
OvopaTen®vupo QUHOC OUYYEVEAC ™ p ™ ot veaw oag oty Auotpalia
70U padf oag HMEPA  MHNAY  ETOX
/ /
/ /
/ /
/ /

If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Av ypeid(eate nepiaadtepo yupo, MapaxaAiore va emauvdpete Eexwplotd puiMo yapTiol e Tig Aemtopépetec.

Part D — Details of your visit to Australia
Mépog D - Aenrouéperes g emiokeyis oag 0Ty Avatpalia

19 s it likely you will be travelling from Australia to a neighbouring country (eg. New Zealand, Singapore, Papua New Guinea) and back to Australia?
Yndpyel mBavotnta va tadidépete and v Auotpahia oe pia yeroviki ywpa (my. Néa Znhavdia, 2iykamoopn, MNamova-Néa louivéa) kat va ematpépete mak oty Auotpalia;

No Yes Please attach itinerary details
O | ] Na | |» Napaxakeiote va emouvapete hemopépetec Tou dpoyiodoyiou aag
Citizen or
20 Do you have any relatives in Australia? permanent
Exete auyyeveic otnv Auotpahic; resident of
No Yes Give details Australia?
(% Nat Avagépete hemmopépete (YES or NO)
o[ ] Na [ ] Avagépere hemopépeec oo
Relationship Date of birth Hovipog
Full name to you Huepopnvia yéwnang Address KATOIKOG
Ovopatemwvupo Badpdg ouyyéveidg DAY MONTH  YEAR Aievluvon Avatpahia
T0U¢ j1adf oag HMEPA  MHNAZ  ETOS (Natr Oy)
/]
/]
/]
/]
If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Av ypeid(eate epIaacTepo yupo, MAPAKAAEIOTE va emauvApeTe EexwpioTd pUMo yapTiol Ue Tig AeTTopépetec.
Citizen or
21 Do you have any friends or contacts in Australia? permanent
Exete oihouc 1} ywwatolg oty Auotpahia; resident of
No Yes Give details Australia?
[0 D Nau D P Avagépete hemmopépeleg (YES or NO)
YmrKooc
Relationship Date of birth Hovipog
Full name to you Huepoynvia yéwnang Address KATOIKOG
OvopaTenwvupo BaBpag ouyyéverdg DAY MONTH  YEAR Aievuvon Avotpahiag
Tou¢ padi aag HUEA  MHAS  ETOE (Nat 1, Oy
/]
/]
/]
/]

If you need more space, please attach a separate sheet with the details.

Av yoeid(eate epiaadTepo xepo, apakaeiote va emovvdpere Eexwpiatd pio xapTiol i€ TI AETTopEpelec.
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22 Why do you want to visit Australia?

23

Include details of any dates that are of special significance to your Visit.

ot Béete va emokeqBeite T Avotpalia;
Avapépete ASTToUEDEIEC OYETIKA e OTOIETOITIOTE NUEPOUNVIES TTOU EYOUV IDIaITEPN anuacia atny Emioker] aac.

Do you intend to do a course of study while in Australia?
YKomeDeTe va omoudaoeTe evoow Ppiokeate oty Auotpahia;

No Yes Give details
Oyt D Nat D P Avagepete hemopépeleg
Name of the course

Ovopia mpoypdappatog omoudwv ‘

Name of the institution

Ovopa exmatdevtnpiou ‘

How long will the course last?

Moao Ba dlapkéoel n goftnon; ‘

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011
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24

25
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Part E — Health and character
Mépog E - Yyeia kar yopaktiipag

Visitors to Australia must be of good health and of good character.
The following questions ask you to make a declaration about the
health and character of yourself and any other person included in your
application. If your circumstances change before you travel you should
inform the Australian visa office.

Otemokémteg mou épyovtal otV Auotpahia mpémet va eivat vyleig kat kahol
yapaktrpa. O emopeves epwThoel; 0aq {nTolv va kaveTe fia dnhwon yia T dikA
0a¢ KaTaoTaon vysiag kat To yapaktipa oag kaBwg kat yia omolodrimote G
@topo Tov oupmepapBdvetat otny aitnor oag. Av ot meplotdoels 6ag aMdgovy
TV amd To Tao1 mpémel va evnpepwagTe To avatpahiave ypageio ékdoang Bidac.

In the last 5 years, have you, or any other person included in this
application, visited, or lived outside your country of passport for more
than 3 consecutive months?

Katd ta teheutaia 5 xpovia, éxete €oeic 1y omolodrmote AMo dtopo Tiou
oupnephapBavetal o autr Ty aitnon, emokegBei 1) (foet ekTog TG Xwpag mou
éxel ekdwoel To 01aaTiplo 0ag, yia TEPIOOTEND AT 3 OUVENBLEVOUC HIVEG;

No Yes Give details
Oyt D Nat D} Avagépete Nemopiépeleg
1 Name
Ovopa ‘ ‘

Country(s)
Xwpa(eq) ‘ ‘

DAY ~ MONTH  YEAR DAY ~ MONTH  YEAR
Date from HMEPA — MHNAY £105 to HMEPA  MHNAS 303

Mepoumiaand [/ Jac | /]

2 Name
Ovopa ‘ ‘

Country(s)
Xipale) | |

DAY ~ MONTH  YEAR DAY ~ MONTH  YEAR
Date from HMEPA — MHNAZ 303 to HMEPA  MHNAS 403

Huegoymiaans [/ /e |y ]

3 Name
Ovopa ‘ ‘

Country(s)
Xwpa(eg) ‘ ‘

DAY MONTH YEAR DAY MONTH YEAR
Date from HMEPA MHNAY 103 to HMEPA MHNAL 403

Huepopnvia ano ‘ /] ‘ €wg ‘ /] ‘

Do you, or any other person included in this application, intend to enter
a hospital or a health care facility (including nursing homes) while in
Australia?

YKomeDeTe €0€lc, i omotodrmote GAho dtopo mou oupmepappdvetal o' autr

Ny aiton, va vooneuBeite o voookopEio 1} KEVTPO LyEloVOpIKNG TiepiBahpng
(oupmephapPavopievwy ynpokopeiwv) evoow Bpiokeote atny Auotpahia;

No Yes Give details
Oyt D Nat D} Avagépete Nemopiépeleg

26

27

28

Do you, or any other person included in this application, intend to work
as, or study to be, a doctor, dentist, nurse or paramedic during your
stay in Australia?

Yxomelete €0elc, 1) omotodrimote Ao dtopio mou oupmeptaupdvetal o' autd v
aiton, va epyaoTeite W, 1) va omoudAOETE yia va YIVeTe, YIaTpog, odovTiatpog,
VOOOKOHOG | apaiatplkdg voonheuTic katd T Sdpkela TG mapajpiovr oag otny
Avotpahic;

No Yes Give details
O [ ] Na [ ] Avapepere hemmropéperec

Have you, or any other person included in this application:
e ever had, or currently have, tuberculosis?

e been in close contact with a family member that has
active tuberculosis?

e ever had a chest x-ray which showed an abnormality?

Eiyate moté eoeic, 1} omotodrmote aMo dtopo mov oupnepihappavetal o'
aut v aftmon;

o TaMaloTea ) EXETE TWPA, PUUATIWON;

®  Tevr] emaQr e €va [ENOG TG OIKOYEVELag TIou lye evepyn upaTiwon;
o Kdvel aktvoypagia Tou Bwpakog mou £delée kamola avwpahia;

No Yes Give details

Oyt D Nat D P Avagépete hemopépeleg

During your proposed visit to Australia, do you, or any other
person included in this application, expect to incur medical
costs, or require treatment or medical follow up for:

e Dlood disorder; e mental illness;
e cancer; e pregnancy;
e heart disease; e regspiratory disease that has
e hepatitis B or C and/or liver required hospital admission or
disease: oxygen therapy;
other?

e HIV infection, including AIDS; °
e Kkidney disease, including

dialysis;
Katd tn didpkela Tng mpotelvpevng enfokePnc oa otny Auotpalid, avapévetal
VaL xeTe €aelc, i omolodnTote GMo dtoplo mou oupmepapBavetal o' auy
v aftnon, 1aTpika £€0da, 1 va xpelaoTeite Bepameutiki aywyn 1 (ATPIKN
mapakohouBnon yia:
o qiuatoroyikr datapayn °
e apkivo °

Yuxaobévela
€yKupooivn

o kapdiondbeia

e pnattuda By CA/kanatondbela

o Doipwén HIV,
ouunepthapBavopévou tou AIDS

o vegpondbela,
oupnephapBavopévng e
aokdBapong

No Yes

Give details

QVTIVEVOTIKO VOONa yia T0
0moio XpeLaoTnke voonAeia oe
voookoeio 1 o€uyovoBepancia

aMo;

Oyt D Nat D} Avaépete NemopiépeleC
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29

30

Do you, or any other person included in this application, require
assistance with mobility or care due to a medical condition?

Xpe1dCeote €oeic, 1 omotodrimote GMo dtopo Mov aupmepihappavetal o' auth
v attnon, fonbela diakivnong i ppovtida Adyw atpikii mddnong;

No
0y

Yes Give details

l D Nai D} Avagépete NemopiépeleC

Have you, or any other person included in this application, ever:
Eoeic 1y omolodnmote dMo drtoplo mov cupmepiapBavetat ¢ auth Ty attnon;

been convicted of a crime or offence in any
country (including any conviction which is
now removed from official records)?

éyete KatadikaoTel moté yia éykAnua 1y mapdmtwya
o€ onoladrote wpa (mepiapBavopévwy Kal
OTOLWVONTOTE MEPUTTWOEWY KATAdIKNG TTOU £XOLV
Twpa dlaypagel and ta enionpa apyeia);

been charged with any offence that is
currently awaiting legal action?

éyete MoTé katnyopndel yia omolodnmote adiknia
T0 0M0{0 QVOEVETAI TWPA Va EKOIKAOTER,

been acquitted of any criminal offence or
other offence on the grounds of mental
illness, insanity or unsoundness of mind?
éyete moté aBwwBel yia omoladrmote eykAnpaTik
mpdén i aMo adiknua Aoyw YuyaaBévelac,
Tapagpoalvng 1 dlavonTikii avicopporiag;

been removed or deported from any
country (including Australia)?

éyete moté ekdlwyBel 1} amehabet amd omoladnmote
xwpa (mepthapPavopévng kat g Auatpahiag);

left any country to avoid being removed or
deported?

EYETE TOTE eyKatahelyel omotadrmoTe xwpa yia v!
QMOQUYETE TNV aMmopdkpuvan 0ag amo auty 1y v
anéhaon;

been excluded from or asked to leave any
country (including Australia)?

0a¢ €YoV TIOTé amayopéPel T €ioodo 1 6a¢
(moav va eykataheipete omoladimote ywpa
(oupmephapBavopévng kat e Avotpaiac);

committed, or been involved in the
commission of war crimes or crimes
against humanity or human rights?

éyete moté dlanpacel 1y oupETaoyel ot didampaén
EYKANLATWY TIOMELOU 1} EVKANUATIKWV EVEPYEIWV
katd g avBpwnotntac A Twv avBpwmivwy
SKawpdTwy;

No
Oyt

No
Oyt

No

Oyt

No

Oyt

No

Oyt

No

Oyt

No

Oyt

Yes
D Na D

Yes

D NOID

Yes

D NOID

Yes

D NOID

Yes

D NOID

Yes

D NOID

Yes

D NOID

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

e been involved in any activities that would
represent a risk to Australian national
security? No Yes
®  £YETE TIOTE OULIETAOKEL O€ GpaaTNPIOTNTES IOV Oxt D Nat D
Ba éBetav oe kivuvo TV eBvikr aopdhela g
Avotpahiag;

e had any outstanding debts to the Australian
Government or any public authority in

Australia? No Yes

o ciyate moté aveCoOpANTa Xpen mpog Ty Oxt D Nat D
Avotpahiavii KuBépvnan 1y omoladnote dnudota
unnpeata o Auotpahia;

e been involved in any activity, or been
convicted of any offence, relating to the
illegal movement of people to any country
(including Australia)? No Yes
®  {XETE TIOTE OUETAOYEL O€ omoladrmoTe Oxt D Nat D
dpaatnpiotna, 1 éxete katadikaobel yia
orotodrimote adiknpa, mov oyetietat pe
v mapavopn dlakivnon avBpwmwy mpog
onoladnmoTe ywpa (mephapBavopévng kai g
Avotpahiac);

e served in a military force or state
sponsored/private militia, undergone any
military/paramilitary training, or been
trained in weapons/explosives use
(however described)? No

®  £YETE UMNPETOEL OTIC Evomheg Suvdpielc Oxt
MAPACTPATIWTIKE OPYAVATELS, I oTnpiCovTal
amo 1o KpAToG 1) £ivat IB16)TIKOU XapakTpa, EXETe
KAvel OTPATIWTIKA 1| MApAoTPATIWTIKY ekmaideuan,

N éxeTe ekmaideuBel otn xprion OMAWY/EKPNKTIKWY
vhwv (OmolaodAmoTe MEPLYPAPrC);

Yes
] N [ ]

If you answered ‘Yes’ to any of the above questions, provide all the
relevant details. If insufficient space, attach an additional statement.
Av anavrrioate "Nat" o€ omoladrimote amd Tig Mo MAvw EPWTIOELS, QVAPEPETE
ONEC TIC OXETIKEG AeTTOpEPELEC. Av 0 XWpOG Oev EMApKEL, EMOouVAYTE juia
emmpoafetn dnhwon.
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Part F — Employment status
Mépog F - Enayyeduatiky katdotaoy

31 What is your employment status?

Mola elvat ) enayye\yatikr 0ag kataotaon ;

Employed/self-employed
Epyalopevoc/ | D

auToanacyoNoUEVoC

Retired
suvaovgoc ||

Student
Oorrnuic [ |»

QOther

Mo [ ]p

Unemployed
Avepyog [ 1D

Details of employer/business
2Tolxela epyodotn/emyeipnang
Name

Ovopa ‘

Address
AigvBuvon

Telephone number

ApiBuoc Tnhepwvou

Position you hold

O¢an mov katéxete

How long have you been employed
by this employer/business?

600 kaipd epydCeate yI' auté Tov
gpyodot/emyeipnon;

YEARS
XPONIA

MONTHS
MHNEX

Year of retirement

Fro¢ ouvtagiodotnong ‘

DAY
HMEPA

MONTH
MHNAY.

YEAR
303

~

Your current course

Tpéyouoec omoudeg

Name of educational institution
Ovopia ekmatdeuTko 16pOpaTog
How long have you been
studying at this institution?
Mooov kaipd portdte 0" auto 10
iOpupa;

YEARS
XPONIA

MONTHS
MHNES

Please provide details
MapakaheioTe V' avagépete AemTopEPELEG

Please provide details of your last
employment (if applicable)

MNapakaheiote va mapéete Asmoufpaac me
Tehevtaiag oag epyaaiag (av 1oy0el)

Part G — Evidence of funds
Mépog G - Amodeiln kepadaiwv

All visitors to Australia must be able to demonstrate they have adequate funds to cover all costs associated with their visit. Providing evidence of funds
with a completed application will often help expedite the processing of a visitor visa application. Examples include showing personal bank statements,
pay slips, audited accounts, taxation records or details of funds that visitors will be taking with them or available to them (ie. how much in cash, traveller

cheques and credit card limit).

Ohot door pdertar va emokepBoly mv Avatoalia moénel va eivar ae 8éan va amodeiéovy 6t diabétouy emapkii kepdAaia yia va kadouv dAa ta é6oda mou ayetiovtar e Ty
emioker Touc. H mapoyri anddeiéng kepataiwv auumnpavovtac aitnon ouyvd Ba Bonbd va emonevadel n enepyaoia aitong yia Bica emokémn. AT umopei va yive, yia
niapddetyya, mooakoioviac mpoowkeS Tpane(ikés kataatdoeis, deAtia abodoatac, e\eyuévoug Aoyapraouiol;, papooyikd apxeia 1f atoiyeia kepadaiwy mov odkertal va ndoouy
adi tous ol emokenTe 1 o elvar ot ddbear] Tous (OnA. méoa yprfuata oe pETPNTE, TASIOWTIKES EMTAYEC Kal BPIO IOTWTIKWV KAPTWV).

32 How will you be maintaining yourself financially while you are in Australia?
Mwg Ba ouvtnpeiote otkovopikd otav Ba Bpiokeate atny Auatpahia;

Page 14
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34

35

36

37

Is someone else providing support for your visit to Australia?
0Oa oag mapéyet kanolog aog orBela katd T Oldpkela T emiokePric aag oty Auatpahia;

No Go to PartH
Oyt D P Mnyaivere oto Mépog H
Yes Give details

Nat [P Aemopépeiec

Full name Reltac}iggﬁhip ' ED:tevﬁI béi\;[/hg Their eliddrelss while you are irl Australia
Ovopatenavupo BaBpoc ouyyéveldg D/i i U:\]AONT: rlEAT HOuBuvon rgu/mc xara &apK,E ame
oucpodlaa | wen  wwe  ow napapov¢ oa¢ oty Avotpalia
/ /
/ /
/ /
/ /

If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Av yoeid{eate mepiaadtepo xapo, mapaxaleiore va emauvapete Eexwplatd piMo xapTiol Ue Tig Aemtopépeiec,

What support are they providing?
Tt eidouc PorBeia Ba mpoopépel/owy;

Financial
QOtkovopikn D
The person or people you have listed will need to provide evidence of their ability to provide this support.

Accommodation

2Téyaon D

QOther

Please attach details

AMn DP Mapakaheiote va emovvayete hemopépeleg

To dropo 1 dropa mov avagépete Ba mpénet va amodeiéouy ot umopoly va mapdayouv autr Ty umoaTrpién.

Part H — Previous applications
Mépog H - Ilponyotueves autrioeig

Have you, or any other person included in this application, ever:
e Deen in Australia and not complied with visa conditions or departed Australia outside your authorised period of stay?

e had an application for entry to or further stay in Australia refused, or had a visa for Australia cancelled?

Eoeic 1} omotodnmote dMo dropo mov cupmepiapBavetal ¢ auth Ty attnon;
o ¢yete eNBetmoté atny Auotpaia kat dev Tprjoate Toug opoug T Bidag i avaywprioate amd Ty Avatpahia petd T M&n TG eykekpiuévng mepLodou mapapiovic oag;
®  gac andpplpav moTé aftnon| oag yia gioodo r mepartépw mapagiov oty Avotpahia i akbpwaav moté Bica oag yia Ty Auotpahia;

No Yes Give details
O [ ] Na [ ]» Avagepete
Aemtopiépeleg
Complete the following details if you (or any other person included in this application)
have applied for permanent entry to Australia in the last 5 years Was a visa
SUPMANPWOTE Ta apakdTw ototyela av e0eic (1} omolodrmote dMo dtopo mou oupmephapBdvetat o granted?
auT TV aftnon) éxete kavel aitnon yia povepn idodo oy Auotpalia Ta Teheutaia 5 ypovia ;YES Og NO)
Month and year Place of application Type of visa applied for Opﬂgifga?Kﬁﬂ
Mrvag kar étog Tomog aitong Eidog BiCa mou {ntrioare (NAL 7, OX)
Complete the following details if you (or any other person included in this application)
have applied for temporary entry to Australia in the last 5 years Was a visa
YUpMANPWOTE Ta MAPAKATW oTolyela av €0¢ic (1) omotodnmoTe GAho dtopo Tou oupmepapBavetal o' granted?
QuTn TV aftnon) éxete kdvel aiton yia MPoGwWPIVA £io0do oty AuoTpalia Ta TeheuTaia 5 ¥povia (YES or NO)
_— ) ) Xopnynke n
Month and year Place of application Type of visa applied for Bilc;
Mrvag kat étog Tomog aitnong Eidog BiCag mou (ntijoare (NAL A OX])

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

48R GRE (Design date 11/11) - Page 15



38

39

40

|
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Part I — Assistance with this form
Mépog I - Bonera p’ a0 70 évTUmo

Did you receive assistance in completing this form?
AdaBare BoriBeta yia T oupmiipwon autol Tou evrvmou;
No Go to Part J

Oyt D P Mnyaivete oto Mépoc J

Yes Please give details of the person who assisted you
Nat D P Avagépere Ta aToleia Tou Tpoowrou o oag Bordnoe
Title:  Mr Mrs Miss Ms Other
Tiog: Kog D Ka D i D Ms D ANog E
Family name
Enwvopo ‘
Given names
Ovopara ‘
Address
AiebBuvon
POSTCODE
TAXYAPOMIKOZ KQAIKAY

Telephone number or daytime contact
ApiBoc TnAepwvoU 1) EMKOVWVIA KATA TIC EPYAOILEC WPES

COUNTRY CODE AREA CODE
KOAIKOX XQPAY.  KQAIKOZ NEPIOEPEIAY

NUMBER
Office hours APIOMOS
Epydolpe wpeg ‘ ( ) ) ‘
Mobile/cell

Ko ‘ ‘

Is the person an agent registered with the Office of the Migration
Agents Registration Authority (Office of the MARA)?

Eivat to mpbowmo mpaktopag eyyeypappevog oto fpageio e Apxis Eyypagnc
Metavaoteutikav Mpaktopwv (Office of the MARA);

No

00 [}

Yes Go to Part J

Nat D P Mnyaivete oto Mépoc J

Is the person/agent in Australia?
Fivar otnv Avatpahia to mpoowno/mpdkTopa;

No Go to Part J
O | |» Mnyaivere oto Mépoc )
Yes

Nat D

Did you pay the person/agent and/or give a gift for this assistance?
Mnpwoate To mpdowno/mpaxtopa A/kat dwoate dwpo yi' autr T fonBelc;
No

o0 [

Yes

Nat D

42

Part ] — Options for receiving written
communications

Mépog ] - EmAoyés mapadafiis ypantwy

EMIKOIVWVIQY

All written communications about this application should be sent to:

(Tick one box only)

OAec 01 ypantéc emkovwvieq yI' autr TV aitnon mpémet va otaholv:
(2nueiate uovo éva ttpdywvo)

Myself

Ye Jéva mpoowikd
OR
H

Authorised
recipient
E¢ovatodotnévog
TAPANATTNG

OR

H

Migration agent
Metavaoteuikog
TpdkTopag

OR
H
Exempt person
E¢aipovyievo mpoowmo

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

[]

il

You should complete form 956A
Appointment or withdrawal of an
authorised recipient

Mpénet va oupmAnpwoeTe To évtumo 956A
Appointment or withdrawal of an
authorised recipient (Aopiauds rf anéavpan
Eovaindotnuévov napakiimtn)

Your migration agent/exempt person

should complete form 956 Advice by
a migration agent/exempt person of

providing immigration assistance

0 petavaoteuTikée oag mpdxtopag/
€£QIpoULevo POOWTO MPEMEL Val
0UUMANPWOEL TO Evtumo 956 Advice by a
migration agent/exempt person of providing
immigration assistance (Fidonoinon
LETaVaoTEVTIKOD TIDAKTOPA/£ElpOUEVOU
TIPOGWTIOU Yia TV TIAPOXT} LETAVAOTEVTIKIG
Poribeiac)
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Part K — Payment details
Mépog K - Aentouépeies mAnpwurg

How will you pay your application charge?

If applying in Australia, debit card or credit card are the preferred
methods of payment. Debit cards cannot be used for applications
lodged by mail. If paying by bank cheque or money order please make
payable to the Department of Immigration and Citizenship.

If applying outside Australia, please check with the Australian
Government office where you intend to lodge your application as to
what methods of payment and currencies they can accept and to
whom the payment should be made payable.

M Ba mnpwoeTe To KOOTOG TN aitonG 0ag;

Av umopalhete aitnon evrog AuaTpaliag, n YpewoTIKr KAPTA 1} MOTWTIKY
kdpta eivat ot mpotipnTéeC peBodot Mnpwrc. Aev Umopeite va XpnatomolroeTe
YPEWOTIKEG KAPTEC Yia AT oel¢ Tou umoBANhovTal TaXUOPOIKWC. Av AN pWVETE
e Tpame(iki emrayn A Tayudpopikd éppaopa, autd Ba mpénet va elvat Mnpwtéa
oto Department of Immigration and Citizenship (Ymoupyeio Metavdatevang kat
YnnkootnTag).

Av umopaMiete aitnon ektég Avatpahiag, mapakaheiote va eAéyEeTe fie T
ypageio Avotpahiavrg KuBépvnong oto omolo okomeeTe va umoBdAete Ty
aimon 0ag we mpog To moleg 1eBOB0UE TANPWHINE Kl IOl VOp{O|aTa Lmopoly va
beytoby kai g molov Ba mpémet va eival kataPAntéa n mnpwpn.

Bank cheque
Tpane(iki emrayn D

Money order
Tayudpopiko éupaopa D

Debit card D} Cannot be used for applications lodged by mail

Aev pmopei va xpnatponoin et yia attrogig mou
unoBaovtal TayupopIKaG

Xpewotiki kdpta

Credit card Give details below
MOTWTIKA KApTa D P pooe AemTopépeleg mapakdto

Payment by (tick one box) Australian Dollars

M\npwpA e (onuedote eV éva tetpdywvo) Aohdpla Avatpahiag
Mastercard D Diners Club D
American Express D JCB D ‘ AUD
Visa D

Credit card number
ApiBpoc moTwTIKA¢ kaprag

MONTH YEAR
Exp"’y date MHNAL ET02.

Huépa Miéng E /

Cardholder’s name
Ovopa katdyou kaptag

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2011

Telephone COUNTRY CODE ~ AREA CODE NUMBER
number KQAIKOS X0PAS KQAIKOX NEPIOXHS. APIBMOX

ApiBudc
NAEPOVOU

) | )

Address
AtevBuvon

POSTCODE
TAXYAPOMIKOZ. KQAIKAZ

Signature of
cardholder

Ymoypapn
Katoyov
Kaptag

Credit card information will be used for charge paying purposes only.
Ta otoieia motwtikrg kdptag Ba xpnatpomonBolv [ovo yia okomoug MANPWHAG
g xpewong.
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Part L — Declaration and consent
Mépog L - Ajdwon kau ovykatdOeon

WARNING: Giving false or misleading information is a serious offence.

MPOEIAOMOIHXH: H napoyr wevbwv i mapamhavnTikwv mnpopoplwv anotehei 6opapd adiknya.

Having read the ‘Conditions for a tourist visa to Australia’ on page 2 of

this form:

e | understand that the visa | am applying for does not permit me to
work or undertake business activities in Australia.

e | understand that the visa | am applying for does not permit me to
study for longer than 3 months in Australia.

e My intention to visit Australia is genuine and | will abide by the
conditions and period of stay of the visa.

e | have adequate funds to meet all costs associated with the visit to
and from Australia for all those included in this application.

e | have truthfully declared all relevant details requested of me in this
application.

e | understand that the effect of the 8503 visa condition is that it will
not be possible for me to apply to remain in Australia beyond the
authorised period of stay of my visa. | agree to having this condition
included on any visa issued to me as a result of this application.

e | acknowledge that | understand that if the 8503 visa condition is
imposed on my visa, it will be indicated in documents given to me
by the Department of Immigration and Citizenship about the grant of
my visa, by the condition code ‘8503 and by the short description
‘No Further Stay’.

e | acknowleage that this means that the 8503 condition has been
imposed on my visa, that | am required to depart Australia before
the end of the period of stay authorised by my visa and that |
understand the restriction that condition 8503 places on me.

e In any part of this form which has been completed with the
assistance of another person, | declare that the information as
set down is true and correct and has been included with my full
knowledge, consent and understanding.

e [f granted a visa, | will advise the overseas mission should my
circumstances change prior to my travel to Australia.

For offshore applicants who are required to provide their fingerprints

and facial image:

e | understand that my fingerprints and facial image and my
biographical information held by the Department of Immigration and
Citizenship may be given to Australian law enforcement agencies to
help identify me, to help determine my eligibility for grant of the visa
| have applied for, and for law enforcement purposes.

e [ consent to:

— Australian law enforcement agencies disclosing my biometric,
biographical and criminal record information to the Department
of Immigration and Citizenship for any of the purposes outlined
above; and

— the Department of Immigration and Citizenship using the
information obtained for the purposes of the Migration Act 1958

Eyovtac éiafdoet Toug "Opou yia tovpiatikii Bia oty Avatpadia” atn aehida 2

auTod Tov EVIimou:

e AvtihauBdvouai 61t n Bica yia v omoia kdvw aitnon e Lov EMTpénet va
pyaota 1 va avardpuw emyeipnuatikés dpaotnpiotniec oty Avatpadia.

o AvtidauBdvouai 611 n Bica yia v omoia kdvw aitnan Oe Hov EmTpénet va
amouddaw yia mepioodTepo and 3 urive atnv Avatpalia,

o HpdBeari tou va emokepta v Avatpalia elvar eihikpwric kai Ba Tpriow
Toug dpoug Kai TV mepiodo mapapiovric o kadopiCel n Bica.

e Jiabétw apetd kepdaia yia va keAipw dAa ta éoba mov ayetiCoviar e Ty
emiokeri (iov mpog kar amé Ty Avatpalia yia dAoug daov¢ mepiauBdvoviar
amnv aimoarj fiov.

o Fyw ondaoel ehikpvd GAec Tig ayetikég Asropépetec iou pov (ntribnkav o'
autrj Ty aitnon.

o AvtihauBdvouai 61t n auvéneia tov dpov Biac 8503 efvar 6t bev Ba éyw
1 duvatdnta va kdvaw altnon napagioviic atnv Avatoalia mépa and tmy
EykekpluEvn mpoBeaia mov avaypdoetar oty etikéta e PiCa pov. Juppwve
va auunepngBel o dpoc autdg ae omoladrinote Pica pov yopnynBel wg
anoTéNEqua auTric TG aitnong.

e Avayvwpi(w ot kataAaBaivw 6t av o dpog Piac 8503 empBAnGei atn Bica tow,
Ba eupaviCerar oe Eyypagpa mov Lo 660nkav ard To Ymoupyeio Metavdatevang
Kt Yimkodtntag yia m yoprynon e BiCac pov, e tov Kwoikd dpov "8503" kai
e t ovvroun eneériynan "No Further Stay'"

e Avayvwpi(w ot autd onuaivel 6t 0 dpo¢ 8503 éyer emPAndel ot BiCa
[lou, 6T amaiteftar va avaywpriow and Ty Avatpadia mipty ard 1o Téhog g
Eykekpluévng mepiddov mapagiovri e Bia wov kai 61t katadafaivew Tov
TIEpI0pIGUE TTou iov BETel 0 Gpog 8503.

o X omolodriote Turfpa avtol Tou eviimov mov Exel auumAnpwael e T Borifeia
dMov mipoadinou, dnd@va ot o mAnpopopies Tou mepiéyovial eivar aAnBeic
Kal 06OTES Kat Exouv auunepinoBel e Ty mion yvean, auykatdbeon kai
avtidnyii iov.

e Av iou dodei Bica, Ba evnuepaiow v anoatodr ato eéwtepikd (mpeapeia,
Tpoéeveio) av ot mepiatdaeic pov aMdovv mpwv and 1o Taéidi fiov oty
Avotpalia.

o artolvteg e€wtepikol ol omoiol amarteftal va mapdayouy Ta GakTuAka

QMOTUTIWHATA KAl TV EIKOVA TOU TIPOGWIOU TOUG;

e AvthauBdvouar 6t ta daktuhikd amoTumeuaTa kai i EKOVa T0U TPOOWTOU LOU
kabls kai Ta Bioypagixd Lov atolyeia mov Tnpel 1o Yioupyeio Metavdatevong
Kt Yimkodtntac umopel va 6oBoly e avatpadiaves ummpeaies empPodri
Tou vduou yia va fonbriaovy atny Tavtomoinor] o, yia va onbricouv va
TIpoabiopiotel av Eyw dikaiwpa va Liov yopnyndel n Bida mov arrobuai, kat yia
A6you¢ empBolric Tov vépiov.

o Aivw ™ quykatddeari piov:

— va anokaAipouv o1 Avatpahiaves umnpealsc emBolric Tou véov Ta
Biopetoikd kat Bioypagixd Liov atoiyeia kabd Kat Ta atoiyela mowikoy
Untpaou fov ato Yiovpyelo Metavdatevang kar Yimkodtntag yia
OT0IOVOITTIOTE AMA TOUC QVWTEQG AVAPEPOUEVOUS TKOTTOUS, Kal

— va ypnaiuomourjoet 1o Yiovpyelo Metavdatevong kar Yimkodtntag
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or the Citizenship Act 2007. T1¢ auMeydievec mnpoopic yia Toug akomods Tov Nopou mep
Metavdotenang tov 1958 1j Tov Nopou mept Ymmkodtntag tov 2007.
If you are unable to collect your passport, you will need
Signature to make adequate arrangements for its return to you.
of applicant We strongly advise that you keep a copy of your application
Ynoypagi and all attachments for your records.
arrovvtog T o v Av 8¢v pmopeite va mapaldPete To SlaBatiiplo cag mpémet va
Date  HMEA  HW o8 (PPOVTIOETE MW VA GAC EMOTPAPE.
Huepopnvia ‘ / / ‘ Ya¢ ouvioTolp 101aiTEpa va KpATAOETE £va avTiypa®o TG aitong 0ag Kal

OAWY TV CUVNHEVWY EYYPAPWY Yia Ta apXEia oag.
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